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Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyes-Sir. 1, 74193 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

a

¥4

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:

Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Afyr0 0% i

Weights (gross/net)
Gross weight 395,390 KG Net weight 329,190 KG

5o0f005186

73556

7180346 / 05.03.2019

5500041216
19.04.2018
0000008003

30021349/ 27.04.2018

10005593
30005665

01 Serie
Knotr, Hr.

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510312061 30 PC 329,190 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510312061 Position
900001 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 6 PC 52 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAG! L s.ri.
ACCEYTAZIONE MEUWTE
Quantita dichiarata: Yo
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi: |
Conformita alle schede d'imballe: @.
Data contrallo: ¢ ,@HMF
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelstegister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfithrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dis mit fett gedruckten Linle# eingerahmien Rubsd-
kan mbssen vem Frachjtihrer ausgefuilt warden,

g des Absenders.
plir sous la respon-

anptwortun|
A remy

~ griin = Exemplar {Or Frachtithrer

gabliliié da l'axpaditeur.

welB = Exemplar fir Altraggeber  blane = Exemplaire pour commetiant  wit = Exemplaar vaor Insigover blance
rosa- = Exemplar fieAbsender rage =~ Exemplaine do Fexpéditeur Tose = Exemplaar voor afzendsr roaa
hlau = Exemplar fir Empfinger blauw = Exemplalre du destinatale blay = Exemplaarveor gasdresseerda by

vort = Exemplalne du imnsperteur

groen = Exemplaar veor verveerder

= ESSEMpIAre per comimittents
= Essemplaro per mittenia
= Esspmplare per destinatardo

varde = Essemplare per transperstone

Wil = LOpy 107 araeser
pink = Copy for sender
biue = Copy for consignee
aresn = Copy for camer

VI = LXGMPIET T0r Oromegiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar for befordrer
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Diese Beftrdarung untedlegt trotz elner Ca transport est soumls, nonobstant
gegenleiligen Abmachung den Bestim- touta clause contralre, & la Con- ¢
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